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VAZENI ZAKAZNICI

Stali jste se uzivateli nové kuchyné. PatFi do rodiny kuchyni, které byly navrZeny s cilem zajistit vysokou
funkénost, a zaroven bylo pouZito moderniho designu, diky €éemuz tato kuchyné jisté bude soucasti moderné vy-
baveného zafizeni.

PFed zahajenim pouZivani kuchyné prosime o diikladné seznameni se s obsahem této pFirucky. Obsa-

huje doporuceni a pokyny tykajici se spravného pouzivani.

Diky tomu se budete moci mnoho let tésit z bezproblémového provozu tohoto zarizeni.

Pfejeme Vam spokojenost a radost z pfesného nakupu.

Forgast
1. POZNAMKY!

1. Pfed prvnim spusténim kuchyné je nutné se dikladné seznamit s ndvodem k obsluze a bezpecnostnimi doporucenimi.
2. Kuchyné jsou vyrobky, které neobsahuji nebezpecné materidly pro Zivotni prostredi.
3. Materidly, ze kterych je vyroben obal, jsou vhodné k vyuziti jako druhotné suroviny.

4. Pouzitou kuchyni je tfeba uvést do stavu, ktery znemoZfiuje jeji opétovné pouZiti. Nasledné zafizeni predat

do specializovanych jednotek zabyvajicich se likvidaci nebo vykupem druhotnych surovin.

5. Zarizeni je prizplsobeno pro plyn a tlak uvedeny na typovém stitku.

6.Vyrobek instalovat po 8 hodinach sezénovani v mistnosti.

7. PFipojeni kuchyné k plynové instalaci nebo k lahvi s kapalnym plynem a jeji regulaci musi provést vyhradné opravnény instalatér
plynovych zafizeni, ktery ma aktudlni osvédceni o kvalifikaci ,E” v oblasti provozu zafizeni a energetickych instalaci.

8.Pripojeni kuchyné k elektrické instalaci musi provést instalatér, ktery ma aktudini osvédceni o kvalifikaci ,E” v oblasti provozu

zafizeni a energetickych instalaci.

9.Vyrobce nenese odpovédnost za zranéni nebo Skody zplsobené nespravnou instalaci zafizeni nebo jeho nespravnym pouZiva

nim.

10. V pfipadé poruchy zafizeni, zejména pfi vyskytu zkratu, je nutné zafizeni vypnout a neprodlené kontaktovat servisni stfedisko
. PoSkozenou kuchyni neni dovoleno pouzivat.

11. Neni povoleno provadét jakékoli opravy svépomoci, jinak dojde k zaniku zaruky.

12. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény za Ucelem modernizace zafizeni a trvalého zlepSovani kvality, bez pfedchoziho upozor-

néni. Tyto zmény v3ak nebudou predstavovat potize pro uzivatele.
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2. URCENI

Tento navod k obsluze se tykd plynové kuchyné vybavené vysokovykonnymi horaky se stabilizaci plamene, které splfuji poZadavky podle
PN-EN 203-1:2022-05; PN-EN 203-2-1:2022-05 a PN-EN 437. Tyto kuchyné byly navrzeny a vyrobeny jako profesionalni topna zafizeni pro pfi-
pravu pokrm (vafeni, smaZeni, peeni) v barech, restauracich atd. zafizenich hromadného stravovani.

Tyto kuchyné jsou pfizplsobeny k napajeni nasledujicimi plynnymi palivy:
« Rodina 2 skupina: 2E (20 mbar), 2H (20 mbar) - zemni plyn (G20)
 Rodina 3 skupina: 3P (37 mbar), 3P (50 mbar) - propan (G31)

» 3B/P (37 mbar) - propan-butan (G30).

3. TECHNICKY POPIS

Kuchyné FG09452 je vyrabéna jako Ctyrhorakové zarizeni. Ma estetické pouzdro z nerezové oceli, ventily s bezpecnostnim zafizenim proti
uniku, které uzavira privod plynu v pfipadé zhasnuti plamene, a hlavni plynovy hofak vysokého vykonu se stabilizaci plamene, zapalovany
plynovym pilotnim hofdkem. Sporaky maiji roSty, které mohou byt vyrobeny z nerezové oceli, z Cerné smaltované oceli nebo smaltované litiny
a pohodlnou vyjimatelnou misku na zapalovani. Sporaky maji pripojovaci koncovku s zavitem R 1/2". Hordk sporaku mize byt zatizen nado-

bou o celkové hmotnosti 100 kg.

4. TECHNICKA CHARAKTERISTIKA

Charakteristika hofaku pro zemni plyn a kapalné plyny:

Hofak ¢. 1.
NOMINALNI TLAK ZATIZEN] PRUMER
DRUH PLYNU TEPELNE DYZY
mbar Pa (KW) (MM)
Zemni plyn 2E (G20) 20 2000 3,5 1,40
3B/P (G30) 37 3700 35 0,88
kapalny plyn 3P (G31) 37 3700 35 0,95
3P (G31) 50 5000 35 0,85
Hofak ¢. 2.
NOMINALNI TLAK ZATIZEN] PRUMER
DRUH PLYNU TEPELNE DYZY
mbar Pa (Kw) (MM)
Zemni plyn 2E (G20) 20 2000 5,0 1,70
3B/P (G30) 37 3700 50 1,01
kapalny plyn 3P (G31) 37 3700 5,0 1,10
3P (G31) 50 5000 50 1,05
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Horak ¢. 3.
NOMINALNI TLAK ZATIZEN] PRUMER
DRUH PLYNU TEPELNE DYzY
mbar Pa (KW) (MM)
Zemni plyn 2E (G20) 20 2000 7,0 2,00
3B/P (G30) 37 3700 6,5 1,20
kapalny plyn 3P (G31) 37 3700 6,5 1,25
3P (G31) 50 5000 6,0 120
Horak €. 4.
NOMINALNI TLAK ZATIZENT PRUMER
DRUH PLYNU TEPELNE DYzy
mbar Pa (KW) (MM)
Zemni plyn 2E (G20) 20 2000 8,0 2,20
3B/P (G30) 37 3700 7,0 122
kapalny plyn 3P (G31) 37 3700 76 1,45
3P (G31) 50 5000 7.2 125
Kuchyné na plyn FG09452 . .
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5. BEZPECNOSTNI A HYGIENICKE PODMINKY PRACE

Aby se pFedeslo moznosti vzniku popaleni obsluhy v disledku neodborného pouzivani plynové kuchyné, je treba:

 sezndmit obsluhu se zadsadami spravného pouZzivani plynovych sporaku pro zafizeni hromadného stravovani na zédkladé této
pfirucky;

» seznamit obsluhu se zakladnimi pfedpisy pro pouzivani plynovych zafizeni, se zdsadami bezpecné prace v kuchynskych prostorach a
se zdsadami poskytovani prvni pomoci v naléhavych pfipadech;

 Nepfistupujte k praci na zafizeni v pfipadé zjisténi poskozeni hordku nebo ovlddacich prvkl nachazejicich se na vnéjsku zafizent;
» PFed zahajenim opravy nebo udrzby kuchyné je nutné odpojit kuchyni od elektrické sité hlavnim vypinacem;

» Nedovolte, aby kuchyné byla omyvana nebo zalévana proudem vody;

» Opravy zafizeni by mél provadét Fadné vyskoleny pracovnik.

6. NAVOD K POUZITI

Pfed pouzivanim kuchyné je tfeba vénovat pozornost spravnému umisténi hornich €asti horaku (kalichu hofaku a plamenného krouzku).
Spravné nasazeny plamenny krouZek je tehdy, kdyZ pruzinovy kolik na zédkladni plo3e kalichu hofdku zapadne do vyfezu na obvodu pla-

menného krouzku. Jiné umisténi plamenného krouzku v(c¢i kalichu je nespravné a povede k $patnému horeni horaku.

POZOR!
Velmi dileZité z hlediska bezpe€nosti pouZivani a spravného vyuZiti tepelnych G&innosti hoFaki je zvoleni priméru nadob
podle tepelnych zatiZeni.

NiZe uvadime navrhované pridméry nadob pro pouZivana zatiZeni:

VYKON HORAKU OPTIMALN{ PROMER POUZIVANEHO NADOBI
3 kW 300 mm
5 kw 380 mm
7 kW 420 mm
8 kW 460 mm

Otevieni pFivodu plynu k hofaku

VSechny sporaky maji ochranu proti tniku.

Pro zapaleni hofdku je tfeba postupovat nasledovné:

Pro plyn propan-butan:

1. Otevrit ventil na lahvi s propan-butanem vybavené reduktorem pro plyn propan-butan.

2. Zapalit pilotni plamen, oto¢it knoflik do polohy pilotniho plamene a drzet ho stisknuty, zaroven zapalit pilotni plamen zapalkou nebo
zapalovacem. Drzet knoflik stisknuty nékolik sekund, dokud termoclanek udrzi plamen.

3. Nyni zlistane zapnut pouze pilotni plamen.

4. Chcete-li zapnout hofak, otocte knoflikem proti sméru hodinovych ruci¢ek. Pozice oznacuje plny vyko@ pozice
@ oznacuje minimalni vykon.

5. Po ukonceni provozu hofadku uzavrete pFivod plynu oto€enim knofliku do polohy pilotniho plamene, &imZ vypneme hlavni hofak.

6. Chcete-li GpIn& vypnout sporak (véetné pilotniho plamene), otocte knoflikem do polohy zavFeno (otogeni knofliku ve sméru hodinovych
rucicek).

(6)
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POZOR!
PFi pouzivani propan-butanu je nutné pred ukonéenim préce sporaku nejprve zavfit ventil na lahvi a poté zavfit kohout
hofaku. Pro zemni plyn postupujeme podle bodli 2; 3; 4 a 5.

Oznaceni poloh kohoutu

MnozZstvi plynu privadéného k horaku je regulovano plynovym kohoutem. Na obrazku nizZe jsou zndzornény jednotlivé polohy ovladaciho knofliku.

Obr. 1 Poloha ovladdaciho knofliku plynového ventilu povrchovych hotaku

a) uzavrena poloha b) pozice pilotniho pla- ¢) maximalni d) minimalni
mene vykon vykon

Zména typu pfivadéného plynu
Ukony spojené s pfizptisobenim sporaku pro spalovani uréitého typu plynu by mély provadét osoby s opravnénim k provadéni plynovych

instalaci a servisu. Prizplsobeni spordku pro spalovani zemniho plynu nebo propan-butan je uvedeno v instrukcich pro instalatéra.

7. NAVOD K UDRZBE A OPRAVAM

Sporaky je tfeba udrZovat v €istot&. Pravidelna udrzba (denni) kuchyné spotivé v odstranéni necistot dikladnym umytim podpalovaci
desky, rostu, ovlddaciho panelu, hadfikem namocenym v teplé vodé s pfidavkem Cisticich prostfedkd a osuseni ¢istym hadrikem. Nikdy ne-
Cistéte zarizeni pomoci proudu vody pod tlakem. Je nutné nechat kuchyn vychladnout pred ¢iSténim. PFi ¢iSténi se nesmi pouZivat abrazivni,
Ziravé a korozivni prostredky.

Kromé béZznych udrZzbovych Cinnosti kuchyné je na uZzivateli, aby pravidelné kontroloval a udrZoval prvky a sestavy plynového zafizeni.

Po uplynuti zaru¢ni doby, alespor jednou ro¢né, a také v pfipadé, Ze zafizeni vykazuje pfiznaky nespravného fungovani, je nutné objednat
technickou prohlidku kuchyné a odstranit zjiSténé poruchy.

Prohlidku by mél provést Skoleny technik, ktery ma kvalifikace potfebné pro opravy plynovych zafizeni.
K. Ovladaci jednotky, které byly vyménény béhem technické prohlidky, musi mit aktudlni certifikaty typu. Do rozsahu generalni opravy patfi
¢innosti provadéné béhem pravidelné prohlidky a vymé&na mechanicky poskozenych soucasti. Je tfeba v&novat pozornost opotrebeni tako-
vych soucasti, jako jsou:

» plynové horaky,

« plynové ventily,

» zapalovaci horaky,

» iskrovy zapalovac a zapalovac iskry,

» termoclanky,

» knofliky,

e tésnost armatury,
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8. BALENI, NAKLADANI A DOPRAVA

Kuchyné je balena v souladu s platnymi normami. Nakladani kuchyné na dopravni prostfedky, vykladani a pfenaseni by mélo probihat
za pomoci odpovidajicich zdvihacich mechanismd. Transport by mél probihat krytymi dopravnimi prostredky.

Béhem transportu by méla byt kuchyné zabezpecena proti posouvani, prevraceni, silnym otfestim a dal$im mechanickym poskozenim.

9. ZAVERECNE POZNAMKY

Vyrobce si vyhrazuje pravo na konstrukéni zmény, které nezhorsuji pracovni podminky, bezpecnost a kvalitu vyrobku.

10. NAVOD PRO INSTALATORA

Po rozbaleni zaFizeni je nutné zkontrolovat, zda zafizeni nema viditelnd poSkozeni. Pokud byla kuchyné béhem prepravy poSkozena, nesmi
byt pFipojena. Pfipojeni kuchyné k plynové instalaci by mél provést pracovnik s odpovidajicimi opravnénimi.

Plynova kuchyné je zafizeni vyrobené v souladu s pozadavky normy PN-EN 203-1:2014 ,,Plynova zafizeni pro hromadné stravovani. Poza-
davky na bezpecnost.” VySe uvedena norma vyZaduje, aby bylo zafizeni instalovano v dobfe vétraném prostoru, a to nejlépe pod ucinné
fungujicimi odsavaci s mistnim odsavanim.

Prostor urceny k instalaci plynovych zafizeni musi vyhovovat pokyndim obsaZzenym v Nafizeni ministra
infrastruktury o technickych podminkéach, které musi budovy a jejich umisténi splfiovat (Sh. zakond €. 75 ze dne 12. dubna 2002,

kapitola 7 - Plynova instalace na plynna paliva).

Podle vyse uvedenych predpist musi mistnost splfiovat nasledujici kritéria:
1. Mistnost uréena pro umisténi a pouzivani kuchyné by méla mit zajidténou nepfetrzitou vymé&nu vzduchu (pFivod dostate¢ného mnozstvi
vzduchu pro spalovani plynu a odvod spalin), a kuchyné by méla byt instalovdna pod mistnim odsava¢em - digestofi.

2. V pfipadé pouzivani kuchyn& napajené zkapalnénym plynem B/P nesmi byt takova mistnost umisténa pod drovni ,nula” (terénu), to
znamena v suterénu nebo sklepé. Teplota mistnosti, ve které se nachazi Iahev se zkapalnénym plynem, nesmi pfekrocit 35 °C.

3. Mistnost, ve které je kuchyn instalovana, by méla mit vySku alespon 2,2 m.

4. Kuchyn by méla byt instalovana minimalné 0,5 m od oken, na misté, které umoznuje snadny pfistup k ni alespon z pfedni strany.
Na zadni strané kuchyné by méla byt nehorlava sténa mistnosti, tedy sténa s nehoflavym povrchovym zakonéenim. Vzdalenost bo¢ni
strany zarizeni od nechranéné stény, tedy stény ze dieva nebo jinych horlavych materiald, nesmi byt mensi nez 60 cm, a od chranéné
stény, tedy stény z horlavych material(, ale omitnuté nebo chranéné dlazdicemi ¢i jinym rovnocennym zplsobem, nesmi byt mensi

nez 30 cm.

5. Je zakazano pouzivat v jednom budové zkapalnény plyn a plyn z plynové sité.

6.V mistnosti, kde je nainstalovana kuchyn prizplsobena pro zkapalnény plyn, nelze skladovat a pouZivat vice nez dvé lahve s obsahem 1
1kg plynu kazda. V pripadé pouziti zkapalnéného plynu se doporucuje nainstalovat baterii lahvi vné budovy, nebo nainstalovat nadrz

na zkapalnény plyn.

7. Kuchyn je tfeba trvale pfipojit ke ocelovym potrubim plynové instalace, nebo s pouZzitim flexibilnich kovovych hadic (pouzita flexibilni ha-
dice musi byt vyrobena z nerezové oceli a splfiovat standardy DIN 3383 a DIN 3384).
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8. Kuchyn na propan-butan musi byt pfipojena k regulatoru tlaku plynu na lahvi pomoci flexibilni hadice o délce nepfesahujici1,5m a
odolnosti proti tlaku alespor 300 kPa, odolné v(ici slozkdm zkapalnéného plynu, mechanickému poskozeni a teploté do 60 °C. Flexibilni

hadice by méla splfovat platné narodni poZzadavky a méla by byt pravidelné kontrolovana a vyménéna, pokud je to nutné.

9. Pred pfipojenim zafizeni k plynové instalaci je nutné zkontrolovat na typovém Stitku a v zaru¢nim listu, pro spalovani jakého plynu je

kuchyn pfizpUsobena a zda odpovidé druhu plynu v dané plynové instalaci.

10. Umistéte sporak na pevném a nehoflavém podkladu s dodrZzenim vySe uvedenych vzdalenosti od stén, vyrovnejte spordk pomoci na-

stavitelnych noZicek. Pfipojte k plynové instalaci v souladu s bodem 7 a 8. Zkontrolujte tésnost spojeni pomoci spreje na zjiStovani unikd

11. PrizpUsobeni sporédku jinému typu plynu:
Chcete-li pFizplsobit sporék pro spalovani jiného typu plynu, je nutné v hofacich: hlavnim a zapalovacim (pilotnim) vyménit trysky.
Rozmeéry trysek pro jednotlivé typy plynu jsou uvedeny v tabulkdch v bodé , Technické charakteristiky".

PFiprava sporaku na spalovani zemniho plynu nebo zkapalnéného plynu spociva v:

1) Vyména trysek v hlavnim horaku - obr. 1

* sejmout roSt

» sejmout horak

» sejmout podpalovaci desku

o klicem plochym ockovym ,7" vyjmout trysku ,A” a poté nasroubovat novou trysku podle tabulky
» nainstalovat podpalovaci desku

* nainstalovat horak

» nainstalovat rost

2) Nastaveni plamene hlavniho horaku - obr. 2
» zapalit pilotni hofak a drzet knoflik v poloze ,,pilot” do doby, neZ termoc¢lanek udrzi plamen,
poté otocit knoflik na pozici sprdvného plamene
» uvolnit zajistovaci Sroub ,C"
* pfi spousténi nebo zvedani vzduchovych clon ,B” je tfeba sledovat plamen horaku
» clony je tfeba utdhnout pomoci Sroubu ,C", kdyZ plamen hofdku hofi rovnomérné a plameny jsou ,ostré”

3) Nastaveni Usporného plamene - obr. 2
» zapadlit hofak v poloze spravného plamene

« nastavit knoflik na pozici Usporného plamene

» sejmout knoflik tahem k sobé&

» Sroubem regulace ,A” podle obr. 2 nastavit isporny plamen jemnym oto¢enim Sroubovakem do-
prava nebo doleva

» Usporny plamen hofaku by mél ¢init 30 % plného plamene

» energicky otocte knoflikem z pozice pIného plamene na Usporny, abyste zkontrolovali, zda plamen

nezhasina

4) Vymeéna trysky pilotniho hofaku - obr. 3
* je nutné vyjmout konec termoclanku ,A”, ¢imz ziskdme snadny pfistup k pilotnimu horaku
» odSroubujte matku Sroubovdkem nebo plochym klicem ,11"

» vyjméte a vyménte trysku pro odpovidajici plyn podle tabulky vySe

(9) { FORGAST



5) Nastaveni pilotniho hoFaku obr. 3

» nastavit knoflik do polohy pilot

« zapdlit pilotni horak zapalkou nebo zapalovacem a drzet knoflik stisknuty, dokud termoclanek udrzi plamen

¢ plochym Sroubovakem posunujeme vzduchovou clonu ,,C”" doprava nebo doleva, abychom do-
sahli Zivého modrého plamene

» zhasneme pilot a poté znovu zapalime, abychom se ujistili, Ze plamen nehasne a nezhasina.

Nastaveni clon:

Horak ¢. 1.
NOMINALNI TLAK ZATIZENI
DRUH PLYNU TEPELNE C(km‘)A
mbar Pa (KW)
Zemni plyn 2E (G20) 20 2000 3,5 15
3B/P (G30) 37 3700 3,5 2,7
kapalny plyn 3P (G31) 37 3700 35 2,5
3P (G31) 50 5000 35 3,0
Horak ¢. 2
NOMINALNI TLAK ZATIZENI
DRUH PLYNU TEPELNE C(k?,\';l')A
mbar Pa (KW)
Zemni plyn 2E (G20) 20 2000 50 153
3B/P (G30) 37 3700 5,0 12,0
kapalny plyn 3P (G31) 37 3700 5,0 91
3P (G31) 50 5000 5,0 13,9
Horak ¢. 3.
NOMINALNI TLAK ZATIZENI
DRUH PLYNU TEPELNE C(kjl),\';:)A
mbar Pa (KW)
Zemni plyn 2E (G20) 20 2000 7,0 Zadny
3B/P (G30) 37 3700 6.5 1,0
kapalny plyn 3P (G31) 37 3700 6,5 17.8
3P (G31) 50 5000 6,0 14
Horak ¢. 4.
NOMINALNI TLAK ZATIZENI
DRUH PLYNU TEPELNE Ckm‘A
mbar Pa (KW) ( )
Zemni plyn 2E (G20) 20 2000 8,0 15,3
3B/P (G30) 37 3700 7,0 7adny
kapalny plyn 3P (G31) 37 3700 76 Zadny
3P (G31) 50 5000 72 71
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POZOR!
Vyménu trysek je nutné provadét pri uzavieném kohoutu, ktery odpojuje plyn na plynové instalaci.
Po pFepnuti zafizeni na jiny typ plynu neZ je plvodni nastaveni, je nutné tuto skute€nost oznamit vyrobci za ti€elem

ziskani nové typové Stitku, ktera urcuje nové nastaveni.

Kontrola vstupniho tlaku

Kuchyrika ma pfirubu pro méreni vstupniho tlaku, kterd se nachazi na trubce pobliz ventilu. Pro méfeni vstupniho tlaku plynu je nutné de-
montovat Sroub z méFici priruby a pfipojit méfici pFistroj pomoci flexibilni hadicky. Po provedeni méfeni a zaznamenani jeho hodnoty je nut-
né uzavrit privod plynu, odpojit méfici pfistroj a utdhnout Sroub tak, aby plyn neunikal.

Zmérené tlakové hodnoty by mély odpovidat hodnoté uvedené v charakteristice hotraku.

11. SEZNAM NAHRADNICH DiLU

C.p. NAZEV DILU TYP NEBO KATALOGOVE CISLO

Kuchyné na plyn FG09452

Tryska horaku 3,5 kW:
2E (G20), 2H(G20) 20 mbar 2 1,40 G55140
1 3 B/P (G30) 37 mbar 2 0,88 (55088
3 P (G31) 37 mbar 2 0,95 G55095
3 P (G31) 50 mbar 2 0,85 G55085
Tryska hofFaku 5 kw:
2E (G20), 2H(G20) 20 mbar 2 1,70 G55170
2 3 B/P (G30) 37 mbar 2 1,01 G55101
3 P (G31) 37 mbar @ 1,70 G55110
3 P (G31) 50 mbar 2 1,05 G55105
Tryska hofaku Vykon (kW):
2E (G20), 2H(G20) 20 mbar 7,0 @ 2,00 G55200
3 3 B/P (G30) 37 mbar 6,5 2 1,20 G55120
3 P (G31) 37 mbar 6,5 2 1,25 G55125
3 P (G31) 50 mbar 6,0 2 1,20 G55120
Tryska hofFaku Vykon (kW):
2E (G20), 2H(G20) 20 mbar 8,0 @ 2,20 G55220
4 3 B/P (G30) 37 mbar 70 @ 1,22 G55122
3 P (G31) 37 mbar 7,6 2 1,45 G55145
3 P (G31) 50 mbar 72 @ 1,25 G55125
Dyza pilot:
2E (G20), 2H (G20) 20 mbar @ 0,35 GO0179
5 3 P/B (G30) 37 mbar 2 0,20 GO0178
3 P (G31) 37 mbar 2 0,20 GOO178
3 P (G31) 50 mbar 2 0,20 GO0178
6 Plynovy ventil PEL 21S G00277
7 Pilot SIT G00177
8 Termoclanek SIT M9x1 délka 60 cm GO0190
9 Knoflik 8x6,5 G00274
10 Ovladaci knoflik G00276

VySe uvedené dily jsou k dispozici u vyrobce zafizeni.
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12. HOSPODARENI S ODPADY A LIKVIDACE

Na konci Zivotniho cyklu produktu neni dovoleno vyhazovat zafizeni na mistech, kterd by mohla predstavovat nebezpedi pro Zivotni prostredi.
Je povoleno docasné skladovani nebezpecného odpadu za Ucelem jeho pozdéjSiho odstranéni. Je nutné dodrzovat predpisy tykajici se ochra-

ny Zivotniho prostfedi platné v zemi, kde je zafizeni pouZzivano.

Je nutné predat zafizeni specializovanym firmam k sbéru, demontazi a likvidaci.

Je tfeba zafizeni demontovat, oddélit komponenty a umistit je do skupin podle jejich chemického sloZeni, pricemz je tfeba mit na paméti, ze
nékteré z nich Ize recyklovat a znovu vyuZit podobné jako komunalni odpad. Pfed likvidaci je nutné zajistit, aby zafizeni nebylo dale pouZitelné
, odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly pFi likvidaci, pokud nebude znovu vyuZit, je tfeba predat do sbérného mista nebo na skladku odpadu v souladu s platnymi

predpisy.

Jakykoli symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze s nim nelze zachazet jako s odpadem z domacnosti. Je tfeba jej
zlikvidovat spravnym zpGsobem, aby se predeslo jakymkoli negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidi.

Pro vice informaci o recyklaci tohoto vyrobku je tfeba kontaktovat vyrobce, servis nebo mistni jednotku zabyvajici se likvidaci odpadu.

Operace demontdaZe zafizeni musi provadét kvalifikovany personal.
Pokud je planovana pozdé&jsi montaz zafizeni, je tfeba vSechny Cinnosti provadét s nejvyssi péci, aby nedoslo k poSkozeni jeho €asti.

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli poruchy nebo nepfijemnosti zplisobené neopravnénym personalem obsluhujicim zafizeni.

LIKVIDACE ”
Baleni a materidl jeho vyroby jsou 100% recyklovatelné a jsou oznaceny symbolem "

PFi likvidaci je nutné dodrZovat platné mistni pFedpisy. Casti baleni (plastové sa¢ky, kousky polystyrenu atd.) je tfeba uchovavat
mimo dosah déti, nebot predstavuji potencialni nebezpedi.

Zarizeni bylo vyrobeno z materialt vhodnych pro recyklaci. Toto zafizeni je oznaceno jako shodné s evropskou smérnici o od-
padu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto zafizeni mdZete pomoci pfedejit potencial-

nim negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostredi a zdravi lidi.

Symbol na zafizeni nebo v pfiloZzené dokumentaci znameng, Ze zafizeni nesmi byt povazovano za bézny domaci odpad. Je tfeba
je predat do specializovaného mista zabyvajiciho se likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. PFi likvidaci za-
fizeni je nutné zajistit, aby nebylo pouZzitelné (aby nebylo mozné jej spustit), odpojenim napajeciho kabelu a odstranénim dvi-
fek, polic a dal3ich prvk(, které mohou predstavovat nebezpedi. Nesmi byt umoznéno, aby se na zafizeni dalo Splhat nebo

aby se v ném nékdo mohl zamknout. Zarizeni je tfeba zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu, odvézt je

do specidlniho sbérného mista; nenechavejte zafizeni bez dozoru, protoZze muize predstavovat nebezpedi pro déti.

PROHLASENI O SHODE

Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi evropskymi smérnicemi a odpovidajicimi normami
. Po ziskani této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho vyrobky jsou v souladu s platnou evropskou legislativou a proto jsou opat-
feny prislusnym oznacenim CE, které umoznuje jejich prodej v evropskych zemich.

Prohlaseni o shodé na Zadost uZivatele je k dispozici v elektronické nebo tisténé podobé v sidle vyrobce.

Producent: EGAZ - Producent mebli i urzadzer gastronomicznych, ul. Limanowskiego 95k, 26-600 Radom, Polska.
Dystrybutor: MM Gastro, ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska
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